


LOSUNGEN FUR HVAC SYSTEME - SOLUTIONS FOR HVAC SYSTEMS

HYDRONIC SYSTEM

Kaltemaschinen und Warmepumpen sind auch fir reine Kiihlanwendungen
und zur Aufstellung mit externen Verfllssigern erhéltlich. Sie finden eine
breite Palette hocheffizienter Luft-Wasser- oder Wasser-Wasser-Produk-
te mit umweltfreundlichen Kaltemitteln und Wechselrichterlésungen.

HEATING SYSTEM

Hochenergetische Warmepumpen und Multifunktionsgerate, die den Stan-
dards flr Heizung, Kiihlung und Warmwasserbereitung fir Wohn-, Gewer-
be-und Industrieanwendungen entsprechen.

Eine multifunktionale Einheit kann die Warme zuriickgewinnen, die bei ei-
ner herkdmmlichen Warmepumpe an die Atmosphéare abgefihrt wird und
im Sommer kostenfrei Warmwasser flr den Hausgebrauch erzeugen.

Das Ergebnis ist ein ,All-in-One”-System, das dem Benutzer eine Sommer-
und Winterklimatisierung zusammen mit der Warmwasserbereitung ga-
rantiert. Alles in einem einzigen Gerat ersetzt die Kombinationen aus her-
kémmlichem Kessel + Kiihler oder Kessel + Warmepumpe.

MULTITUBE SYSTEM

Hocheffiziente Mehrrohreinheiten, die speziell fir die Anforderungen ent-
sprechender gebdudeseitiger Systeme entwickelt wurden. Diese Gerate
kénnen das ganze Jahr Uber den gleichzeitigen Bedarf an heiBem und kal-
tem Wasser decken.

Multifunktionssystem mit 6 Rohren, ausgestattet mit einem Einspritzkiih-
ler, der auch heiBes Wasser flr Sanitarkreise erzeugt, wahrend des Som-
merbetriebs im Kihimodus und wahrend des Kihl- und Riickgewinnungs-
betriebs.

CONTROLS

Der e-Manager+ ist eine Netzschnittstelle, die eine Ferniiberwachung und
-verwaltung des Gerats durch einfachen Zugriff Uber eine Webseite er-
moglicht.

Multi-Manager ist ein zentrales System, mit dem Uber eine einzige Steue-
rung die Hauptfunktionen und Betriebsarten einer Gruppe von Maschinen
in modularer Konfiguration verwaltet werden kénnen.

TERMINALS

Die TERMINALS-Linie ist eine komplette Baureihe von Umluftkihlgeraten,
die in einer Vielzahl von Versionen und Varianten erhéaltlich sind.

Die Bilder in den Katalogen sind unverbindlich, das abgebildete Zubehdr kann optional sein. Fur
weitere Informationen wenden Sie sich bitte an unsere Verkaufsbiros.

Chillers and heat pumps also available in cooling only condenserless units
and cooling or heat pump condensing versions. It's about a wide range of
high efficiency air-water or water-water products using eco-friendly refrig-
erants and inverter solutions.

High energy efficiency heat pumps and multifunctional units designed to
meet the standards of heating, cooling and hot sanitary water production
for residential, commercial and industrial applications.

A multifunctional unit is able to recover the heat that, in a traditional heat
pump, should be dissipated in atmosphere, using it to produce free hot
water for domestic uses during summer.

The result is an “All-in-one” system that guarantees the user summer and
winter air conditioning together with the domestic hot water production,
everything in a single device replacing all traditional mixed systems boiler +
chiller and boiler + heath pump.

High efficiency multi-pipe units especially designed to meet the needs of
associated systems with 4 pipe. These units are able to satisfy the simulta-
neous needs of hot and cold water during the whole year.

Multifunctional system with 6 pipe equipped with a desuperheater, which
produces also hot water for sanitary circuits, during summer operation in
cooling mode and during cooling + recovery operation.

The e-Manager+ is a web interface which allows the monitoring and man-
agement of the unit remotely through a simple access to a web page.
Multi-manager is a centralized system that allows to manage by means of a
single controller, the main functions and operating modes of a group di hy-
dronic units in modular configuration.

The TERMINALS line is a complete range of water terminal units available in
a wide range of versions and products.

The pictures in the catalogues are not binding, accessories represented could be optional. For
further information please contact our sales offices.
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HYDRONIC SYSTEM
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Luftgekiihlte Maschinen, Warmepumpen und
Verflissigungseinheiten
Air-water chillers, heat pumps and condensing units
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Luft-Wasser-Warmepumpen mit Inverterkompressoren
Air-water inverter heat pumps
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Luftgekiihlte Maschinen und Warmepumpen
Air-water chillers and heat pumps
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Luftgekiihlte Maschinen, Warmepumpen,
Verflissigungseinheiten und Verdampfer-Kompressoreinheiten
Air-water chillers, heat pumps, condensing units

and condenserless units

DOMINO XEA |
CC: 44 =221 !
POV

DOMINO XEA Il
CC: 54,6 - 135

ErP| poMINO HP XEA
CC:49 + 114 | HC: 56 + 131

AOQDDOR
@ I-RACH
CC:47,3+232
HC: 48,8 = 256
EPIC vINVERTERA
CC:48 =232 TECHNOLOGY |

of- X111 )
54

m AWA XEA
CC: 131 + 680 (*1000)

AWA HP XEA
CC: 126 = 620 * RANGE EXTENTION
HC: 134 = 652 COMING SOON

TOQDDE®

CC = Kalteleistung - Cooling capacity (kW); HC = Heizleistung - Heating capacity (KW).
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HEATING SYSTEM
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Luft-Wasser-Warmepumpen fiir mittlere und hohe Temperaturen Air-water heat pumps at medium and high temperature
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Luft-Wasser-Multifunktionseinheiten fiir 2-Rohr-Systeme mit totaler Warmeriickgewinnung bei mittleren Temperaturen
Air-water multifunctional unit for 2 pipe systems with total recovery at medium temperature
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Wie funktioniert ein Multifunktionsgerat?

NUR KUHLEN
Im Sommermodus arbeitet das Gerat als Kuhler.

KUHLUNG + BRAUCHWASSERERZEUGUNG
Das Gerat arbeitet im Kuhimodus und produziert gleichzeitig kostenlos Warmwasser,
dank der vollstandigen oder teilweisen Rickgewinnung der Kondensationswarme.

NUR HEIZEN
Dank des speziellen Klimaanlagen-Warmetauschers arbeitet das Gerat im Winter im
Warmepumpenmodus.

NUR BRAUCHWASSERERZEUGUNG

In der Zwischensaison wird dank des speziellen Warmetauschers, der unabhangig
vom Warmetauscher der Klimaanlage arbeitet, Wasser bei héheren Temperaturen far
sanitare Zwecke erzeugt.

RAUMHEIZUNG + HAUSHALTWASSERMODUS
Das Gerat arbeitet im Warmepumpenmodus und liefert Warmwasser zum Heizen oder
fur Sanitaranlagen (mit Schwerpunkt auf Hygiene und Gesundheit), ideal im Winter.

How does a multifunctional unit work?

COOLING ONLY MODE
In summer mode the unit works as a chiller.

COOLING + DOMESTIC HOT WATER MODE
The unit works in chiller mode and simultaneously produces domestic hot water for free,
thanks to the total or partial recovery of the condensation heat, ideal during summer.

HEATING ONLY MODE
The unit works in heat pump mode in winter, thanks to the dedicated air-conditioning
heat exchanger.

DOMESTIC HOT WATER ONLY MODE

In middle seasons, water is produced at higher temperatures for sanitary uses thanks

to the dedicated heat exchanger, which works independently of the air-conditioning heat
exchanger.

SPACE HEATING + DOMESTIC HOT WATER MODE
The unit works in heat pump mode and supplies hot water for heating or for sanitary
utilities (with priority on hygiene and health), ideal during winter.

CC = Kalteleistung - Cooling capacity (kW); HC = Heizleistung - Heating capacity (kW); SHC = Heizleistung Sommerbetrieb - Summer heating capacity (kW).



MULTITUBE SYSTEM

Luft-Wasser-Multifunktionseinheiten fir 4-Rohr-Systeme Air-water multifunctional units for 4 pipe systems
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duced in function of plant’s load demand optimizing the system ef-

ficiency.
(OF%]-X L

Luft-Wasser-Multifunktionseinheiten fiir 6-Rohr-Systeme Air-water multifunctional units for 6 pipe systems
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Wie funktioniert eine Mehrrohr-Einheit? How does a multipipe unit work?

NUR KUHLEN COOLING ONLY MODE

Kuhlwasserproduktion fur Klimaanlagen. Chilled water production for air conditioning use.

KUHL- + HEIZMODUS COOLING + HEATING MODE

Gleichzeitige Erzeugung von Kaltwasser im Verdampfer und Heizwasser aus dem Simultaneous production of chilled water on the evaporator and hot water from the
Kondensator durch totale oder teilweise Warmerickgewinnung. condenser, through total or partial heat recovery.

NUR HEIZEN HEATING ONLY MODE

Warmwasserbereitung fur Klimaanlagen. Hot water production for air conditioning use.

CC = Kalteleistung - Cooling capacity (kW); HC = Heizleistung - Heating capacity (kW); RHC = Leistung Warmerickgewinnung - Recovery heating capacity (kW); DHC = Enthitzung-
sleistung - Desuperheater heating capacity (KW).
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TERMINALS

Umluftkiihler Fan coil units

Umluftkihler
Cassettes

AF:350 = 1510
CC:2,19 = 13,55 | HC: 2,62 = 14,47

02000600

Gerate fiir KanalanschluB
Ducted units

AF: 116 + 9111
CC:2,07 = 57,73 | HC: 2,58 = 73,50

006C

Auch in doppelwandiger Ausfuhrung erhaltlich
Also available in double wall version

Umluftkiihler mit Gehause
Fan coils with casing

AF: 225 = 3955
CC:1,86 + 31,90 | HC: 2,28 = 35,95

VOC

Umluftkihler fir Wandmontage
Wall water fan coils

AF: 270 = 850
CC:1,77 = 4,94 |HC: 2,19+ 6,25

006¢C

SYMBOLE - SYMBOLS

Kompressortype Scroll Schraube

Type of compressor Scroll Rotary

Ventilatortype Axial Zentrifugal

Type of fan Axial Centrifugal

Warmetauschertype Platte Mikrokanalregister Verflussigerlamellen

Type of exchanger Plate Microchannel coils Condensing coil fins

Installationsart Innenbereich AuRenbereich Eingebaut Sichtbar

Type of installation Indoor Outdoor Built in At sight

Kaltemitteltype R 4]0 Energieeffizienzklasse “ BisKlasse A

Type of refrigerant a Energy efficiency class Up to class A
AuBentemperatur Heizwassertemperatur l INVERTER A INVERTERTechnologie ERP compliant
Outdoor temperature Hot water temperature 'V TECHNOLOGY | INVERTER technology ERP compliant

mit 2- und 4-Roh i v Coanda-Effekt

Compatible with 2 and 4 pipe units COANDA Coanda effect

UMLUFTKUHLER Symbole

TERMINALS symbols
Tangentialventilatoren Axialventilatoren AC-Motor EC-Motor
Tangential fans Helical fans AC motor EC motor

AF = Luftmenge - Airflow (m%h) - CC = Gesamtkalteleistung - Total Cooling capacity (kW); HC = Heizleistung - Heating capacity (kW).




